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(CATEDRATICO)




1. PARTICIPACION EN PROYECTOS DE INVESTIGACION
FINANCIADOS

. Investigador principal del proyecto PS93-0164 de DGICYT del MEC Obras
Completas de Juan Ginés de Sepulveda: edicidrasritiaduccion y estudio, del que
formaron parte los siguientes profesores: J. M¥idduGonzalez (Prof. titular U. de
Valladolid, luego Catedratico de U. Oviedo); M. Rgdez Pantoja Marquez
(Catedratico Univ. de Cordoba); J. Gonzéalez Vazdkeaf. Titular y luego Catedratico
de la Universidad de Granada); B. Pozuelo Calerof.(Fitular de la U. de Céadiz); E.
Rodriguez Peregrina (Prof. Titular de la U. de @da&); J. M. Rodriguez Peregrina
(Ayudante de la U. de Granada); M. Trascasas Cagaref. Asociada de la UNED); J.
J. Valverde Abril (Becario de investigacion de ept®yecto). Este proyecto fue
financiado con 3.500.000 pts.

Duracioén: 27-07-94 a 27-07-97

. Investigador principal del proyecto PB97-0467 de RGICYT del MEC Obras
Completas de Juan Ginés de Sepulveda: edicioraritiaduccion y estudio (ll), del
que forman parte los siguientes profesores: JNUAez Gonzalez (Catedratico Univ.
de Oviedo); M. Rodriguez Pantoja Marquez (Catetvdluniv. de Coérdoba); E.
Rodriguez Peregrina (Prof. Titular de la U. de @d&); J. M. Rodriguez Peregrina
(Ayudante y ahora Prof. Titular de la U. de Granad& Trascasas Casares (Prof.
Asociada de la UNED); J. Sanchez Gazquez (Ayudadatk Univ. de Almeria). Este
proyecto ha sido financiado con 3.000.000 pts.

Duracién: 1-10-1998 a 1-10-2001

. Investigador principal del proyecto BF2002-01508 tke Secretaria de Estado de
Politica Cientifica y Tecnologica del Ministerio d€iencia y Tecnologia Obras
Completas de Juan Ginés de Sepulveda: edicioraritaduccion y estudio estilistico
(11). Forman parte de él los siguientes doctodesCastro Sanchez (U. de Cdérdoba), J.
M2, Nufiez Gonzalez (U. de Oviedo), M. Rodriguezt®janU. de Cordoba), J. Solana
Pujalte (U. de Cordoba), J. Solis de los Santogi@Sevilla), J. Costas Rodriguez, M.
Trascasas Casares (UNED).

Este proyecto ha sido financiado con 23.200 euros.
Duracion: 1-12-2002 a 30-11-2005

. Investigador principal del proyecto HUM2005-0412@ ¢th Subdireccién General de
Proyectos de Investigacion del MECBIbliotheca Erasmiana Hispanic&rasmo en
las bibliotecas espafiolas actuales e historicastidipan los siguientes investigadores:
Da. Mercedes Cabello (B. Marqués de ValdecillaComplutense), Dr. José Castro (U.
de Cdrdoba), Dr. José Luis Gonzalo Sanchez-MolgtoQomplutense), Dr. Mariano
Madrid (UNED), D. Angel Ocon (B. U. de Granada), Bduardo Pefialver (B. U. de
Sevilla), Dra. M2, Dolores Rincon (U. de Jaén), Miguel Rodriguez-Pantoja (U. de
Coérdoba), D2. Ana Santos (B. Marqués de Valdecllla,Complutense), Dr. Julidn
Solana (U. de Cdrdoba), Dr. José Solis (U. de BgviDra. Mercedes Trascasas
(UNED).

Financiacion: 59.500 euros.



Duracion 31.12.2005 a 31.12.2008.

. Investigador principal del proyecto FFI2009-0848@&da Subdireccion General de
Proyectos de Investigacion del MCINBibliotheca Erasmiana Hispanic&rasmo en
las bibliotecas espafiolas actuales e histéricap. (PParticipan los siguientes
investigadores: Dr. Mariano Madrid (UNED), D. EddarPefialver (B. U. de Sevilla),
Dra. Héléne Rabaey (Université du Havre), Dra. MSlores Rincén (U. de Jaén), Dr.
Miguel Rodriguez-Pantoja (U. de Cordoba), Dr. Julsdlana (U. de Cordoba).
Financiaciéon: 24.200 euros.

Duracion: 31.12.2009-31.12.2012

OTROS MERITOS RELACIONADOS CON LA CALIDAD Y NUMERO DE
PROYECTOS Y CONTRATOS DE INVESTIGACION

. Desde su fundacion (1988) hasta la ctualidad imiendel grupo consolidado de
investigaciéon "Filologia Latina" (HUM-344, antes 1¥) del Plan Andaluz de

Investigacion) financiado por la Consejeria de Bdign de la Junta de Andalucia.
Director: Prof. Dr. M. Rodriguez-Pantoja Marqueztravés de él ha participado en los
sucesivos Planes Andaluces de Investigacion.

Financiacion 1988-1991: 4.285.210 pts.
Financiacion 1992-2009: 49.633,11 euros.

. Autor de las “Normas para los colaboradores’nfpra y segunda edicion), documentos
de uso interno elaborados para su consulta peditses y colaboradores de la edicion de
las Obras Completas de Juan Ginés de Sepulvedge¢re PS93-0164 PB97-0467,
BF2002-01508.



2. PUBLICACIONES

2.1. ARTICULOS EN REVISTAS INDEXADAS O CITADOS EN
OTRAS PUBLICACIONES RELEVANTES

1 J. SOoLANA PUJALTE, “Estudio métrico de las Bucodlicas de Moduino de Uhut
influencias de sus modelos en el género (VirgiliGalpurnio)’Inbaco4, 1983, pp. 95-
101.

Citado por

1.- I. RUIZ ARZALLUZ, El hexametro de Petrarcadrirenze-Vitoria, 1993, p. 346, n. 20: “trabajo utea
sensatez metodoldgica rara”.

1 J.A. REDONDO, J. SOLANA PUJALTE, “Aportaciones a la epigrafia latina de la Alta
Extremadura”’Anuario de Estudios Filolégicd® 1985, pp. 267-279.

(ISSN 0210-8178).

Citado por

1.-J. V. MADRUGA FLORES J. SALAS MARTIN, “A proposito de tednimos indigenas en el Conwentu
Emeritensis”Espacio, Tiempo, Formerie 1) 8, 1995, p. 355, nota 54.

Indizado por

1.- A. L. MACKENZIE, Bulletin of Hispanic Studie85,2, 1988, p. 210.

2.- L’Année Philologique 62, n°.10591.

3.- Hispania Epigraphica On Line Database <http://www.ubi-erat
lupa.austrogate.at/hispep/public/list.php?field[D} 17 &field[0][type]=5&page=143

4.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der 3t Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MairREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

1 J.SoLANA PUJALTE, “El acento de palabra en I8¢cuini carmind, Anuario de Estudios
Filol6gicos 11, 1988, pp. 389-397.

(ISSN 0210-8178).
Indizado por
1.- Bulletin signalétique. 524 : Sciences du langd8¢1989, pp. 39 y 115.

2.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der é€R&gy Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MailrREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

9 J.SOLANA PUJALTE, “La elision en el primitivo verso anglolatino: lbexametros de
Aldelmo”, Habis 18-19, 1988, pp.187-199.

(ISSN 0210-7694).

Citado por

1.- 1. RUIZ ARZALLUZ, El hexametro de Petrarc&irenze-Vitoria, 1993, p. 87, n. 36.

Indizado por

1.- Deutsche Kommission fir die Bearbeitung dereR&glmperii e.V. bei der Akademie der Wissensehaft
und der Literatur MainzREGESTA IMPERIkhttp://ri-opac.adwmainz.ce




9 J.SOLANA PUJALTE, “La rima en la poesia de Alcuino de Yorkielmantica40, 1989,
pp.453-462.

(ISSN 0018-0114).

Citado por

1.- E.D’ANGELO, “Problemi teorici e materiali statistici sullana nella poesia dattilica dell'alto medioevo”,
enll verso europedAtti del Seminario di metrica comparata, 4 magt®®4), a cura di F. Stella, Firenze,
1995, pp. 135, n. 23; p. 136, n. 24; p. 140, np4241; n. 45.

Indizado por

1.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der €&y Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MailREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

9 J.SoLANA PUJALTE, “La clausula del trimetro yambico de Petronio y dif’, Alfinge
7,1991, pp. 43-51.

(ISSN 0213-1854).

Citado por
1.- S.BODELON, Literatura latina. Erudicién y bibliografia en el ¥X Oviedo, Universidad, 1995, pp.
239, 240, 283.

2.- R. M2, MARINA SAEZ, La métrica de los Epigramas de Marcial. Esquemanidbs y esquemas
verbalesZaragoza, 1998, p. 325.

Indizado por
1.- L’Année Philologiques3, n°. 07799; 76, n°. 08428.

2.- S. LORENZ, “Martial 1970-2003Lustrum45, 2003, pp. 204 y 207.

1 J. SOLANA PUJALTE, “Tratamiento prosodico-métrico de la ‘o’ final dalgbra en la
poesia de Alcuino y TeodulfoRomano Barbaricd 3, 1994-95, pp. 125-143.

(ISSN 0391-285X).

Citado por

1.- M. L. Arribas Hernaez, “Algunas cuestiones despdia y métrica en la poesia dactilica de Sedulio
Escoto”, en J. Solana (ed5studios de Prosodia y métrica latina tardia y regdl Coérdoba, 1999, pp. 102,
n.13; 103, n.26 y 32; 104, n. 24; 108, n.27; 113412, n.36 y 41.

Indizado por

1.- R. SHIEFFERenDeutsches Archiv fir Erforschung des Mittelalté®s2, p. 703.
<http://www.mgh.de/da/rezensionen/band52.2/0149=tm

2.- CARL T. BERKHOUT en  Old English Bibliography 1995 p. 13,
>http://www.u.arizona.edu/~ctb/oen/oen9d5

3.- Deutsche Kommission fir die Bearbeitung der @3¢ Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MaiREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

1 J.SOLANA PUJALTE, “Un manuscrito semidesconocido de Juan Ginés dah&sa”,
Cuadernos de Filologia Clasicg 1994, pp. 185-213.
(ISSN 1131-9062).

Citado por

1.- D.MaARscH Lucian and the Latins. Humor and Humanism in theljfE&eanaissanceMichigan,
Michigan University Press, 1998, p. 67, nota 69 $35.

2.-J.A. BELLIDO Diaz, “Indefessae lamor limae Sepulvedaeados libros XIX y XX de lde rebus gestis
Caroli Quinti Historid', Exemplaria Classicd2, 2008, p. 197, n. 4.



3- JUAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XIV. Historia de Carlos V. LibroX\X-XXX. Ed.
critica, traduccion, introduccioén filolégica, notasndice de JBOLiS DE LOSSANTOS. Estudio histoérico de
B. CUART MONER, Pozoblanco, 2010, p. CXCI.

Indizado por
1.- .-L’Année Philologiqués5, n® 03433
2.- Chrysostom Bibliography (Bibliography of scholarship in the field of Clgstom studies

(including ps. Chrysostom, but excluding the Litrgf St John Chrysostom)) de la Asociation
Internationale des Etudes Patristiques: <http://weges.acu.edu.au/chrysostombiblioP-Stm

3.- La base de datos Scientific Commons: <httpsfientificcommons.org/juli%C3%Aln_solana_pujate
4.- Deutsche Kommission fir die Bearbeitung der é&y Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MairREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

Consultable a texto completo en:
<http://helvia.uco.es/xmlui/bitstream/handle/1024®0/CFCL9494220185A.pdf?sequence=]agosto,
2009].

1 R.CARANDE HERRERQJ.SOLANA PUJALTE, “Diéresis y cesura en el septenario yambico
de Plauto y Terenciddabis 26, 1995, pp. 119-132.

(ISSN 0210-7694).

Citado por

1.- L. CECCARELLI, “Versificazione greca e vers#irione latina arcaica: il settenario giambico e il
tetrametro giambico cataletticdBeminari Romani di Cultura Greddl, 1988, pp. 148, n. 10; p. 150, n.
19; p. 161.

2.- L. CECCARELLI, “Note sulEndsilberkiirzungin Plauto”, en J. LUQUE MORENO, P.R. DIAZ,
Estudios de Métrica LatindGranada, 1999, I, pp. 182, n.4; 184, n.10.

3.-J. D. CASTRO DE CASTRO,, “La elisién en la tradidn de Vicente Mariner de los Idilios de Teddrito
en J. LUQUE MORENO, P.R. DIAZEstudios de Métrica Latin&ranada, 1999, I, pp. 171, n.11; 179.

4.- P. KRUSCHWITZ TerenzHildesheim-Zurich-NewYork, Geor Olms Verlag, 2004222.
Indizado por
L’Année Philologiqués8, n°. 07181

1 1. J.GARCIA PINILLA , J.SOLANA PUJALTE, “Correspondencia inédita entre Juan Ginés de
Sepulveda y Miguel de Arcoslielmanticad7,142-143, 1996, pp. 261-295.

(ISSN 0018-0114).

Citado por

1.- J. J. VALVERDE ABRIL, “Hacia una edicion del fl0s epistolarum’ de Juan Ginés de Sepulveda:
Inventario”,Boletin de la Real Academia de la Histo2@0, 3, 2003, p. 489.

2.- JUAN GINES DE SEPULVEDA, Obras CompletasVIll, 1X.1, 1X.2 Epistolario. Edicién critica,
traduccion e introduccion filolégicaJ. GARCIA PINILLA y J.SOLANA PUJALTE. Introduccién histérica de
J. Gil, Pozoblanco, 2007, Vol. VI, pp. IX, CLXXX| CCLXIX, CCLXX; vol 1X,2, p. 278, n. 527.

3.- AN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XII. Historia de Carlos V. Libro¥IXXX. Ed. critica,
traducciéon y estudio filolégico de LAPELA REAL Y J. A. BELLIDO DiAz..., Pozoblanco, 2008, pp.
LXXXI, n. 37.

Indizado por

1.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der é€R&m Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MaiREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

1 J. SOLANA PUJALTE, “Los estudios sobre elumerusen la prosa de los humanistas
espafioles (1983-1994Njinerval0, 1996, pp. 125-144.

(ISSN 0213-9634).



Citado por
1.-J.13sewWN D. SACRE, Companion to Neo-Latin Studjdk Leuven, 1998, p. 419.

2.- VAN GINES DESEPULVEDA, Obras Completas XII. Historia de Carlos V. LibrogIXXX. Ed. critica,
traduccion y estudio filoldgico deQaPELA REAL Y J.A. BELLIDO Diaz..., Pozoblanco, 2008, pp. CXCV, n.
259; CCLIL.

3.- UAN GINES DESEPULVEDA, Obras Completas XIV. Historia de Carlos V. Libro$\#-XXX.Ed. critica,
traduccion, introduccion filoldgica, notas e inditeeJ SoLis DE LOSSANTOS. Estudio histérico de ECUART
MONER, Pozoblanco, 2010, p. CXCI.

Indizado por

1.-Interclassica:
<http://interclassica.um.es/index.php/interclagsigastigacion/hemeroteca/minerva/numero_10 %996
2.- Dialnet: <http://dialnet.unirioja.es/servletiemlo?codigo=11919.

9 J.SoLANA PUJALTE, “Una primitiva redaccién ddDe correctione anni mensiumaque
Romanorumde Juan Ginés de Sepulveda en un manuscrito filmo&nRinascimento
XXXVI, seconda serie, 1996, pp. 299-318.

(ISSN 0080-3073).

Citado por

1.- JUAN GINES DESEPULVEDA, Obras Completas, VII...,Comentario sobre la refoiehario y de los meses
de los Romanogdicion critica de E. Rodriguez Peregrina, JaisoPujalte, J. J. Valverde Abril. Traduccion
e introduccioén filoldgica de E. Rodriguez Peregynh J. Valverde Abril. Introduccion histérica de M2,
Carabias Torres..., Pozoblanco, Ayuntamiento, 2003CCLXIV (notas 4 y 5) y CCLXXIII.

2.- J.A. BELLIDO Diaz, “Indefessae lamor limae Sepulvedapados libros XIX y XX de ldDe rebus gestis
Caroli Quinti Historid', Exemplaria Classicd2, 2008, p. 197, n. 5.

Indizado por

1.- J.I3SEWIIN G. TOURNOY, D. SACRE, M. DE SCHEPPER “Instrumentum bibliographicum neolatinum”,
Humanistica Lovaniensid6, 1997, p. 436.

2.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung deredR&glmperii e.V. bei der Akademie der Wissensehaft
und der Literatur MainZREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

1 J. SoLANA PUJALTE, “El hexametro delAeneidos liber Xllide Maffeo Vegio y sus
modelos clasicos (l)L.atomus56,2, 1997, pp. 382-395.

(ISSN 0023-8856).
Citado por

1.- Maffeo VegioVellus aureum = Das goldene Vlies (1431). Einlaitukritische Edition, Ubersetzung,
R.F.GLEI, M. KOHLER, Trier, Wissenschatftlicher Verlag Trier, 1998, p, 8444 y p. 46.

2.- A. G.McKAY, “Vergilian Bibliography 1997-1998Vergilian Society44, 1998, p. 106, n° 215.

3.-J.D. CASTRODE CASTRO, “La elisién en la traduccién de Vicente Mar de los Idilios de
Tedcrito”, en JLUQUE MORENQ P.R.DiAz, Estudios de Métrica Latinaranada, 1999, I, pp. 167, n.3;
169, n.6; 171, n.13; 172, n.14; 175, n.28; 179.

4.-H.L. OERTEL,Die Aeneissupplemente des Jan van Foreest und.dgisnGnet de Villeneuy&eorg
Olms Verlag, 2001, pp. 2, 18 (nota 100) y 420.

Indizado por

1.- J.I3SEWIIN G. TOURNOY, D. SACRE, M. DE SCHEPPER “Instrumentum bibliographicum neolatinum”,
Humanistica Lovaniensid6, 1997, p. 408.

2.- Deutsche Kommission fiir die Bearbeitung dergségImperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MairREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

1 J.SoLANA PUJALTE, “Procedimientos restrictivos de la elision en la&gia de Alcuino
de York”, Alfinge 8, 1997, pp. 347-356.



(ISSN 0213-1854).

Citado por

1.- J.D. CASTRO DECASTRO, “La elisiéon en la traduccion de Vicente Marinerlds Idilios de Tedcrito”, en
J. LUQUEMORENQG P.R.DiAz, Estudios de Métrica Latingranada, 1999, |, pp. 171, n.11; 179.

Indizado por

1.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der €& Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MaiREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

1 J.SoLANA PuJALTE, J. Luque MorenoEl distico elegiaco. Lecciones de métrica
latina. Madrid, Ediciones Clasicas, 19%4abis 28, 1997, pp. 405-406. (Resefia)
Indizado por

L’Année Philologiqué8, n°. 07191.

1 J.SOLANA PUJALTE, I. J. GARCIA PINILLA, “Un dialogo recuperado de Juan Ginés de
SepulvedaDe pugna legum dirimend@d)”, Cuadernos de Filologia Clasic&studios
latinos 12, 1997, pp. 153-163.

(ISSN 1131-9062).

Citado por

1.- AN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas Xll. Historia de Carlos V. Libro¥IXXX. Ed. critica,
traduccioén y estudio filologico de GAPELA REAL Y J.A. BELLIDO DiAz..., Pozoblanco, 2008, p. CCLII.

2.- JUAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XIV. Historia de Carlos V. LibroX\}-XXX. Ed.
critica, traduccion, introduccidn filolégica, notasndice de JBOLis DE LOSSANTOS. Estudio histoérico de
B. CUART MONER, Pozoblanco, 2010, pp. CLXXXII; 114, n. 49.

Indizado por

1.- G.TOURNOY, D. SACRE, K. DELCROIX, “Instrumentum bibliographicum Neolatinum” élumanistica
Lovaniensiad7, 1998, p. 448.

2.- La base de dat&ientific Commons:http://de.scientificcommons.org/juli%C3%Aln_swapujalte>.

3.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der eRtsy Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MaiREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

9 A. COROLEU, J.SOLANA PUJALTE, “Un nuevo manuscrito délemocrates Secundus sive
de iustis belli causigle Juan Ginés de Sepulvedahalecta MalacitanaXX, 1, 1997, pp.
127-131. (También efnalecta Malacitanalectronica n°. 4 = www.anmal.uma.es)
(ISSN 0211-934-X).

Indizado por

1.-La base de dat@cientific Commons:http://de.scientificcommons.org/juli%C3%Aln_swapujalte>.

2.- Deutsche Kommission fur die Bearbeitung der é€R&g Imperii e.V. bei der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur MaiREGESTA IMPERIKhttp://ri-opac.adwmainz.de

9 J.SoLANA PUJALTE, “Pausas de sentido en la clausula: ¢ un rasgoiltededthexametro
satirico latino?”Alfinge 10, 1998, pp. 395-405.
(ISSN 0213-1854).

Indizado por
L’Année Philologique’s, n°. 07381.



1 J. SoLANA PUJALTE, V. MORENO GALLEGO, “Notas bibliograficas en torno a las
ediciones de loBialogosde Juan Luis Vives publicadas en Espaia en eV, Alfinge
11, 1999, pp. 221-235.

(ISSN 0213-1854).

1 J. SoLANA PUJALTE, “Una edicion hispana desconocida del dialgstitus et
deambulatio matutingpara los colegios de la Compaiia de Jesus (Cordd@es)”,
Bibliotheque d'Humanisme et Renaissankg 1999, n°. 3, pp. 713-717.

(ISSN 0006-1999).

Citado por

1.- EGONZALEZ GONZALEZ, V. GUTIERREZ RODRIGUEZ Los Dialogos de Vives y la imprentdalencia,
Institucio Alfons El Magnanim, 1999, pp. 115, 332.

2.- E GoNzALEZ GONZALEZ, V. GUTIERREZ RODRIGUEZ Una republica de lectores. Difusion y recepcion
de la obra de Juan Luis Vivedléxico, Universidad Nacional Autbnoma de Méxi2607, p. 219, n.75.
Indizado por

1.- G. TOURNOY, D. SACRE, K. DELCROIX, “Instrumentum bibliographicum Neolatinum” en Humgtica
Lovaniensia 49, 2000, p. 493.

1 J.SoLANA PUJALTE, “El hexametro deRAeneidos liber Xllide Maffeo Vegio y sus
modelos clasicos (I)1.atomuss9,3, 2000, pp. 645-664.
(ISSN 0023-8856).

Indizado por
1.- G. TOURNOY, D. SACRE, K. DELCROIX, “Instrumentum bibliographicum Neolatinum” éflumanistica
Lovaniensigb0, 2001, p. 494;

2.- Deutsche Kommission fir die Bearbeitung der eResy Imperii e.V. bei der Akademie der
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219 pp.
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(ISBN: 978-84-8434-541-1).
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2.- M. L. ARRIBAS HERNAEZ, “Espacios interverbalgscesura en la poesia de José de Anchieta”, en J.
Lugue Moreno, P.R. DiaEstudios de Métrica Latin&Granada, 1999, |, pp. 71, n. 6; 73, n. 16.

1 J. SOLANA PUJALTE, “La norma clasica y sus desviaciones en la prastadina
altomedieval: algunos ejemplos”, (XVII SimposioldeSociedad espafiola de Linguistica,



Murcia,1987)Revista de la Sociedad Espafiola de Linglisit®al988, pp.229-230 (ISSN
2010-1874).

1 J.SoLANA PUJALTE, “Las ediciones de la Antapologia pro Alberto Piccrasmum de
Juan Ginés de Sepulveda”, en HERRERES (ed.), Actes del IX Simposi de la Seccio
Catalana de la SEEC. Treballs en honor de Virgliejarano (San Feliu de Guixols
1988) Barcelona, 1991, pp. 467-472 (ISBN 84-7875-Q6

Citado por:

1.-J.Ma MAESTRE “La adscripcion a Portugal de Juan Ginés de Segdlea elCiceronianusde Erasmo:
¢lapsus o error deliberado?”, @ataldo e Andre de Resendegongresso Internacional do Humanismo
PortuguéqCoimbra-Lisboa-Evora, 25 a 28 de Outubro de 2008poa, 2002, p. 123, n. 1.

1 J. SoLANA PUJALTE, “El hiato en la poesia carolingia: una aproxiraati (XIX
Simposio de la Sociedad Espafiola de Linglisticéan®aca, 1989)Revista de la
Sociedad Espafiola de Linguist2@,1, 1990, p.236 (ISSN 2010-1874).

1 J.SoLANA PUJALTE, “¢ Clausulas métricas en la prosa hispano-latha.dXVI?”, (I
Simposio sobre Humanismo y Pervivencia del MundésiCbd, Alcafiz, 8-11 de mayo
1990), Actas del | Simposio sobre Humanismo y PervivedelaMundo ClasicoCadiz,
1993, pp. 1033-1045 (ISBN 84-7786-173-0).

Citado por

1.- Ma L. ARRIBASHERNAEZ, “Acerca del uso de la clausula en las Décadantienio de Nebrija”, en

C. Codofier Merino, J. A. Gonzélez Iglesias (edsijpnio de Nebrija: Edad Media y Renacimiento
Salamanca, 1994, p. 278, n. 8.

2.- D. DE COURCELLES “Juan Ginés de Sepulveda (1490-1573), traducteugrda et historiographe en
langue latine: sur le choix de I'écriture en lan¢atine en Espagne vers 1540”, Bous vos gens a latin. Le
latin, langue savante, langue mondaine (XIVe-X¥ikeles).Etudes reunies et éditées paBHRY, Genéve,
Ed. Droz, 2005, p. 360, n. 13.

3.- JUAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XI, Del Nuevo Mundgd. critica, traduccion e introd.
filol. L. Rivero Garcia. Introd. histdrica H. Pietanann. Pozoblanco, 2005, pp. XCIX, n. 76; CXLIII.
4.- UAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XlI. Historia de Carlos V. Libro¥IXXX. Ed. critica,
traduccion y estudio filolégico de GaPELA REAL y J.A. BELLIDO Diaz..., Pozoblanco, 2008, pp. CXCV,
n. 259; CXCVI, n. 263; CCLII.

5.- JUAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XIIl. Historia de Carlos V. LibrésXI-XXV. Ed.
critica, traduccion y estudio filologico deAN A. ESTEVEZ SOLA..., Pozoblanco, 2009, p. CXXXV, n.
49; CXLIV.

6.- UAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XIV. Historia de Carlos V. LibroX\}-XXX. Ed.
critica, traduccion, introduccion filolégica, no&d$ndice de JBoLis DE LOSSANTOS. Estudio histérico de
B. CUART MONER, Pozoblanco, 2010, p. CXCI.
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2.- T.TUNBERG, Catalogus operum recens editorum quae ad sernideddatini proprietates spectant:

<http://mww.uky.edu/AS/Classics/retiarius/ian98ndialang.htmb.

3.- M. vaNn DER PoOEL, “Bibliographical Aid to the Study of Renaissancéatin”,
<http://www.let.ru.nl/~M.v.d.Poel/Bibliographical%2id.htrm.

9 J.SOLANA PUJALTE, “En torno a la diéresis del septenario yambitodd, Actas del
VIII Congreso Espariol de Estudios Clasi¢bkadrid, Septiembre de 1991), Madrid, 1994,
|, pp.761-766 (ISBN 84-7882-127-9).
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la traduccidn latina de IRolitica de Aristételes de Juan Ginés de Sepulveda editada
Michel de Vascosan (Paris, 1548): (Il): los es&SlicComunicacion presentada \al
Congreso internacional sobre Humanismo y Tradidi@asica. Homenaje al profesor
Juan Gil(Alcafiz 18-22 de octubre de 2010) (en prensa).
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2.5.0TRAS PUBLICACIONES CIENTIFICAS

1 J. SoLANA PUJALTE, “Una antologia de textos de Juan G. de Sepulvetee da
Conquista y la Colonizacion de Améric&lmirez1 , 1991-92, pp. 31-46.

(ISSN 1134-1211).

1 J. SoLANA PUJALTE, Normas para los colaboradores de las Obras Comgleta Juan
Ginés de Sepulveda. Edicién PozoalbeRszpblanco, 1998.

Citado por:

1.- JuAN GINES DE SEPULVEDA, Obras Completas XIV. Historia de Carlos V. LibroX\}{-XXX. Ed.
critica, traduccion, introduccion filolégica, no&d$ndice de JBoLis DE LOSSANTOS. Estudio histérico de
B. CUART MONER, Pozoblanco, 2010, p. LXXVII, n. 1.

3.ESTANCIAS EN CENTROS DE INVESTIGACION

1 13/05/91 A 13/06/91 en la Universidad de Toulowsdirail, para estudiar bajo la
direccién del profesor Jean SOUBIRAN el septenat@mnbico latino (Beca para
estancia breve en el Extranjero concedida porrigaJie Andalucia).

f Estancia de 3 semanas en el Istituto Nazionaleudii Sul Rinascimento en Florencia.
Se aprovecha esta estancia para conocer los fandoascritos e impresos de Juan
Ginés de Sepulveda en otras bibliotecas italidoasritinas (Nazionale Centrale de
Florencia, Archivio di Stato, Marucelliana), romandVallicelliana y Nazionale
Centrale Vittorio Emanuele II) y venecianas (NaaienMarciana). Ayuda de la Junta
de Andalucia.(Del 8 al 28 de julio de 1995).

i Estancia en la Biblioteca Apostélica Vaticana yestas otras: Angelica, Casanatense
y Vallicelliana de Roma, Istituto e Museo di Stadiglla Scienza en Florencia, Colegio
de Espafa en Florencia y Estense de Modena. Ayledis Junta de Andalucia y la U.
de Cordoba. (Desde el 22 de mayo al 7 de julio9®6)L

i Estancia de 10 dias en la Universita CattolicaS@elro Cuore de Milan invitado por el
catedrético de Filologia medioevale e umanisticgoiino Sottili. Ayuda del programa
de cooperacion cultural hispano-italiano (Mayo 1997



i Estancia de una semana en la Universita CattokteSdcro Cuore de Milan para
impartir un seminario titulado “Erasmo visto porbAtto Pio y Juan Ginés de
Sepulveda’. Programa Socrates-Erasmus (Febrer8a$.1

i Estancia de una semana en Roma, Milan y Carpiaddel Plan de Intercambio de

Expertos del Ministerio de Educacion y Cultura jpmitacion del prof. de la Universita
Cattolica del Sacro Cuore Agostino Sottili. (May®2D02)

4. DIRECCION DE TESIS, TESINAS Y TRABAJOS DE
INVESTIGACION

4.1. DIRECCION DE TESIS DOCTORALES

! IBANEZ MALAGON, ADORACION, El hexametro de Gratiqtesis doctoral
presentada en septiembre de 2003 y calificadaApto“cum laude por unanimidad”).

1 GRAU JIMENEZ, JORGEQbras latinas menores de Martin de Roa: ediciotica;]
traduccién y estudioltesis doctoral presentada en abril de 2008 \ficadia con
“Sobresaliente cum laude por unanimidad”).

f SANCHEZ HERRADOR, M. A.La Biblioteca del Colegio de la Encarnacién de los
jesuitas de Montillamatriculada y en elaboracion.
4.2. DIRECCION DE PROYECTOS FIN DE CARRERA, TESINAS...

1 IBANEZ MALAGON, ADORACION, El monosilabo en el pentametro de Catulo
Curso 1990-91. (T. de licenciatura. Calificacié8obresaliente”).

1 SANCHEZHERRADOR,MIGUEL ANGEL, Estudio bibliografico de la seccion de
Teologia de la Biblioteca del antiguo colegio dentdaCatalina de la Compaiiia de
Jeslus de CordobdgTrabajo de investigacion de tercer ciclo, 2006 lificacion:
“Sobresaliente”).

5. OTROS MERITOS RELACIONADOS CON LA INVESTIGACION

5.1. CONFERENCIAS Y SEMINARIOS IMPARTIDOS

1 “Elision e hiato en el hexdmetro de Alcuino”, Sesdentifica de la Sociedad Espafiola de
Estudios Clasicos. Delegacion de Cérdoba, 25 diéesdpre de 1984.

1 “Erasmo, Alberto Pio y Juan Ginés de Sepulvedaoha de una polémica”, Sesion cientifica
de la Sociedad Espafola de Estudios Clasicos. Bategde Cordoba, 13 de febrero de 1988.



1“Juan Ginés de Sepulveda: un umanista spagnolurmhisizione italiana”, Universita Cattolica
del Sacro Cuore, Dipartimento di studi medioevalpanistici e rinascimentali, Facolta di
Lettere, Milan. 20 de mayo de 1997.

1 “Una lectura escolar de los clasicos en Coérdobiaes del s. XVI”. Curso “La cultura del
libro en la Edad Moderna. Andalucia y América”

1 “Umanesimo e stampa a Cdérdoba nel Cinquecentaifecencia pronunciada el 27 de abril de
1999 en la Facolta di Lettere de la Universita @ligat de Milan, invitado por el Dipartimento
di Studi Medioevali, Umanistici e Rinascimentali

1¢Qué textos clasicos estudiaban los escolareshmses del siglo XVI?. IV Jornadas de
Lengua Latina, Griega y Cultura Clasica. Centrédifesorado “Luisa Revuelta” de la Junta de
Andalucia y delegacion de Cérdoba de la S.E.E.@elSoviembre de 2000.

9“ll ciceronianismo degli umanisti spagnoli: nuov®gpettive di ricerca”, Universita Cattolica
del Sacro Cuore, Dipartimento di studi medioevalpanistici e rinascimentali, Facolta di
Lettere, Milan. 15 de mayo de 2002.

1 “Juan Ginés de Sepulveda: un umanista spagnaostfe di Alberto Pio contro Erasmo”.
Carpi, Palazzo dei Pio en la Jornada de Estudiesof® come spade in nome della fede.
Alberto Pio da Carpi contro Erasmo da Rotterdantatetd della Riforma”. 11 de mayo de
2002.

<http://www.emiliabusiness.it/database/emilianetfi@met2.nsf/0/C21FA5080F98A100C1256
BAAOO3C3FC1?0OpenDocument

1 “Los clasicos grecolatinos en la biblioteca ddigaro Colegio de la Asuncién de Cordoba”,
en el cursd.a barbarie y la civilizacion heredadasrganizado por la delegacién de Cérdoba de
la S.E.E.C. 11 de marzo de 2005.

{ “La poesia amorosa neolatina” en el Ciclo de Ganmfeias sobre Poesia Latina organizada
por el Area de Filologia Latina de la UniversidadJaén. 25 de abril de 2005.

1 “El ingenio como profesion: la figura del paras#o la comedia latina” en el Curbtodos y
medios de vida en el mundo romangganizado por las profesoras M2. Luisa Arribasvidlez y
Carmen Teresa Pabon de Acufia dentro de los XVIoSuts Verano de la UNED en Denia. 5
de julio de 2005.

1 “Los estudios sobre la obra de Juan Ginés de Segaihentre 1995 y 2010:
aportaciones y tareas filologicas pendientes”, @naba de presentacién de las Obras
Completas de Juan Ginés de Sepulveda (Pozobland® febrero de 2011).

1 “La Bibliotheca Erasmiana Hispanic&rasmo en las bibliotecas espafiolas actuales e
historicas”, conferencia impartida en la Sociedaaskiana de Malaga (Malaga, 3 de
mayo de 2011), dentro del I Ciclo de Conferenci@siianas.



5.2. VARIA

1 Miembro del Consejo Editorial de |l&3pera Omnia loannes Genesii Sepulvedae
(Edicién Pozoalbense). Proyecto financiado por gumdamiento de Pozoblanco y

reconocido “de interés cultural” por la UNESCO, eédnque colaboran mas de veinte
filologos clasicos y especialistas en la obra demanista de Pozoblanco de

Universidades espafiolas y extranjeras.

1 Miembro del Consejo Asesor dALMYRENVSColeccion de textos y estudios
humanisticos del Instituto de Estudios Humanistieotidad cultural promovida por el
Ayuntamiento de Alcafiz y la Diputacion Provinail Teruel y patrocinada, asimismo,
por el Gobierno de Aragon y la Caja de Ahorrosadminaculada.

1 Revisor cientifico de la revisiaxemplaria Classica

1 Miembro del Comité Cientifico deDiccionario de Humanistas Espafioles
(Universidad de Leon).

9 Tengo reconocidos 5 tramos autonémicos, en lossquealora tanto la actividad
investigadora como docente.

91 Disefio de contenidos y mantenimiento del portalldernet HUMANISTICA
CORDUBENSIA <http://www.uco.es/humcor/que alberga tres paginas web:

1 BIBLIOTHECA ERASMIANA HISPANICA. Ya plenamente opativa. Ver
para mas datos la referencia en el apartado de@uosyde Investigacion en 1.B.1.
Esta web ha sido recibida muy favorablemente. Skata noticia de su presentacion en
diarios nacionales (ABC, El Mundo, El Pais) y sk tealizado reportajes en peridédicos
(diario Cordoba) y en TV (Programa ‘Tesis’ de Ca8al, Televisibn Municipal de
Cordoba) en espacios dedicados a la actividad rsii@ea. Recientemente la web
Bibliotheca Erasmiana Hispanica ha sido distingudano "web del mes" (febrero
2009) por la pagina web CVMAS (Catélogo Unificad® Materiales sobre Filologia
Latina y Derecho Romano en Internet).

1 GENESIVS: web dedicada a la obra de Juan Ginésgdéh&da. En proceso
de elaboracion.

1 CVM PRIVILEGIO: Libros, lecturas y bibliotecas emfdoba en la Edad
Moderna. En proceso de elaboracion.



